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Guia de Usuario.

o Lea cuidadosamente la Guia de Usuario antes de usar su aparato.
» Repase y guarde estas indicaciones.
« Conserve y guarde estas advertencias de seguridad para futuras referencias.
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Indicaciones Importantes
de Seguridad.

Al operar su SmartSense nutribullet®, recuerde:
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incluida la inf tante de esta Guia de Usuari

Si alguien mas usa su nutribullet®, asegtrese de que entienda la informacién de salud y
seguridad de esta Guia de Usuario, asi como cualquier instruccion adicional de seguridad
o uso proporcionada. Cada persona que use un dispositivo debe leer completamente la
Guia de Usuario para familiarizarse con el funcionamiento seguro de la unidad.

I iGuarde estas instrucciones!

SEGURIDAD DURANTE EL USO:

El incumplimiento de las instrucciones
sobre el uso de su SmartSense
nutribullet® puede resultar en lesiones
personales graves, muerte o dafos

a la propiedad. Tenga en cuenta los
posibles peligros al usar o almacenar su
nutribullet®.

/\\ iADVERTENCIA! SE DEBE TENER

PRECAUCION EXTREMA CUANDO SE
UTILICEN INGREDIENTES CALIENTES,
TIBIOS O CARBONATADOS
(GASEOSOS). NUNCA MEZCLE LOS
INGREDIENTES CALIENTES, TIBIOS O
CARBONATADOS (GASEOSOS) EN EL
VASO, YA QUE PUEDE PRESIONAR EL
CONTENIDO Y PUEDE ESTALLAR AL
ABRIRLO, CAUSANDO LESIONES O
DANOS CORPORALES GRAVES.

No utilice la nutribullet® para ningin
otro propésito que no sea el previsto.
No deje objetos ni ponga articulos

no alimentarios en ninguno de los
accesorios al mezclar. Hacerlo puede

SOLO PARA USO DOMESTICO

danar la unidad, agrietarse o romper
el accesorio, lo que puede resultar en
lesiones o dafos corporales.

Es necesaria una estrecha supervisiéon
cuando cualquier aparato es utilizado
por o cerca de nifios pequefos para
asegurarse de que no jueguen con él.
Mantenga el cable fuera del alcance
de los nifios.

Este aparato no estd destinado

para ser utilizado por personas
(incluidos los nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia
y conocimiento, a menos que sean
estrechamente supervisadas e
instruidas sobre el uso del aparato
por una persona responsable de su
seguridad.

NUNCA DEJE LA NUTRIBULLET®
DESATENDIDA MIENTRAS ESTE

EN USO.

No coloque ni opere su nutribullet® en
superficies irregulares o inestables.

El riesgo de incendio, descarga
eléctrica o dafio a su nutribullet®

durante la limpieza se puede reducir
tomando las siguientes precauciones:
- Apague el dispositivo y
desconéctelo antes de limpiarlo.
- Limpie solo el exterior de su
dispositivo.
- Limpie su dispositivo con un
pafio seco.
No intente limpiar la base del motor
sumergiéndola en agua u otros
liquidos de limpieza. Solo limpie y
seque suavemente con un pafio
limpio.
No coloque ninguna pieza o accesorio
de nutribullet® en un microondas,
horno convencional, freidora de aire u
olla de estufa, ni se sumerja en agua

hirviendo, ya que esto dafard la pieza.

No coloque ni opere su nutribullet®
en o cerca de un quemador de gas o
eléctrico caliente, horno o calefaccién
de cualquier tipo.

iADVERTENCIA! NUNCA LAVE

EL APARATO O ACCESORIOS DE
NUTRIBULLET® USANDO EL CICLO
DE DESINFECCION O CALOR

DE SU LAVAVAJILLAS. HACERLO
PUEDE DOBLAR LAS PIEZAS, LO
QUE PUEDE CREAR CONDICIONES
PELIGROSAS DURANTE EL USO QUE
PUEDEN RESULTAR EN LESIONES
CORPORALES O DANOS A LA
PROPIEDAD.

NUNCA coloque ninguna pieza

o accesorio de nutribullet® en el
congelador ni lo use como contenedor
de almacenamiento en el congelador.
No intente forzar ni romper ningin
mecanismo de bloqueo de seguridad.
Retire y deseche de forma segura
cualquier material de embalaje o
etiqueta promocional antes de usar el
aparato por primera vez.

No opere si alguna de las piezas y
accesorios estd dafnada de alguna
manera que pueda perjudicar el
funcionamiento adecuado o crear un
peligro para la seguridad. Pédngase en
contacto con el Servicio de Atencién

al Cliente para obtener ayuda en:
800-NBULLET (800-6285538).

« No utilice piezas o accesorios de otros
fabricantes o diferentes modelos de
productos nutribullet® o magicbullet®.
El uso de piezas y accesorios NO
disefados especificamente para su
nutribullet® SmartSense puede danar
su unidad o causar lesiones graves.

— Eluso de accesorios, incluidos
frascos de conservas, no
recomendados o vendidos por otro
fabricante, puede causar incendio,
descarga eléctrica o lesiones.

e NO USAR AL AIRE LIBRE.

e DESENCHUFE SIEMPRE LA
NUTRIBULLET® CUANDO NO ESTE
EN USO.

« Para desenchufar, agarre el enchufe y
tire de la toma de corriente. Nunca tire
del cable de alimentacién.

« Siempre APAGUE y DESENCHUFE
la unidad y espere hasta que las
cuchillas se detengan por completo
antes de montar, desmontar, cambiar
los accesorios o limpiarla.

« Este aparato tiene un enchufe
polarizado. Para reducir el riesgo
de descarga eléctrica, este enchufe
o clavija cabe en una toma de
corriente polarizada solo de una
manera. Si el enchufe o clavija no
cabe completamente en la toma de
corriente, invierta el enchufe o clavija.
No modifique el enchufe o clavija de
ninguna manera.

LICUANDO CON VASOS
NUTRIBULLET®:

/™ ;ADVERTENCIA! ;NUNCA MEZCLE

INGREDIENTES CALIENTES, TIBIOS
O CARBONATADOS EN ELVASO
NUTRIBULLET®! LOS INGREDIENTES
CALIENTES O CARBONATADOS
PUEDEN PRESURIZAR EL
CONTENIDO, LO QUE PUEDE HACER
QUEELVASOY LA CUCHILLA SE
SEPAREN ALABRIR O RETIRAR DE
LA BASE DEL MOTOR. ESTO PUEDE
RESULTAR EN LA EXPULSION DEL
CONTENIDO CALIENTE DELVASO O
LA EXPOSICION DE LA CUCHILLA, LO
QUE PUEDE RESULTAR EN LESIONES
CORPORALES GRAVES (INCLUIDAS



QUEMADURAS) O DANOS A LA
PROPIEDAD. SOLO USE LA JARRA

DE MEZCLAY LA JARRA CON

TAPA VENTILADA PARA MEZCLAR
INGREDIENTES TIBIOS, CALIENTES O
CARBONATADOS. iNUNCA MEZCLE
INGREDIENTES O LIQUIDOS TIBIOS,
CALIENTES O CARBONATADOS EN EL
VASO NUTRIBULLET®!

iADVERTENCIA! NO MEZCLAR
DURANTE MAS DE UN MINUTO.

Para evitar calentary
sobrepresurizar el vaso:

e NUNCA mezcle ingredientes o liquidos

tibios, calientes o carbonatados en el

vaso nutribullet®.

- Solo mezcle a temperatura
ambiente o ingredientes
refrigerados (21°C - 70°F o mds frio).
Después de mezclar, transfiera la
mezcla a una olla en la estufa para
calentary comer.

No mezclar durante mds de un

minuto.

- La friccién de las cuchillas puede
hacer que el contenido se caliente
y se presurice, lo que puede
resultar en una erupcién al abrir. La
erupcién del contenido caliente y
la cuchilla expuesta pueden causar
lesiones corporales.

- No realice ciclos de mezcla
consecutivos. Deje que el confenido
se asiente al menos de 10 a 15
minutos antes de ejecutar otro
ciclo de mezclay libere la presién
acumulada antes de realizar otro
ciclo, abriendo el vaso lentamente
y con cautela alejédndolo de su
cuerpo.

iADVERTENCIA! NO INTENTE
ABRIR ELVASO SI SE SIENTE TIBIO
O CALIENTE ALTACTO. CONSULTE
LA SECCION PRECAUCION DE LOS
VASOS PARA MAS DETALLES.

No mezcle nada carbonatado o

efervescente.

- Losingredientes carbonatados
y efervescentes (soda, polvo

de hornear, bicarbonato de
sodio, levadura, algunas masas,
mezcla para pasteles, hielo seco
u otras cosas que se vuelven
burbujeantes) liberan gases que
aumentan la presién dentro de
el vaso. La presién de los gases
liberados puede hacer que
un vaso nutribullet® sellado se
separe, y resultar en posibles
lesiones y/o dafios a su propiedad.
NOTA: Algunas proteinas en
polvo incluyen ingredientes
efervescentes. Compruebe
siempre los ingredientes del
suplemento antes de ainadirlos.
« Nollenar en exceso.

- Llenar el vaso por encima de
la linea MAX puede provocar
fugas. La accidn ciclénica de su
nutribullet® requiere espacio para
trabajar de manera efectiva.
Exceder la linea MAX puede
resultar en fugas y puede crear una
presurizacién peligrosa que puede
causar que el vaso y la cuchilla se
separen, resultando en posibles
lesiones y/o dafos a la propiedad.

¢ NO deje los alimentos mezclados
dentro de un vaso cerrado.

- Las mezclas pueden fermentar,
aumentando la presién cuando se
dejan en el vaso cerrado.

- Utilice la tapa para llevar o
transfiera la mezcla a un recipiente
ventilado para su almacenamiento.

PRECAUCION EN EL USO DEL
VASO:

/\\ iADVERTENCIA! NUNCA INTENTE

ABRIR UN VASO NUTRIBULLET®
SELLADO SI SE SIENTE

CALIENTE O TIBIO ALTACTO. EL
CONTENIDO PUEDE CALENTARSE
Y PRESURIZARSE, LO QUE

HACE QUE EL VASO SE SEPARE
VIOLENTAMENTE CUANDO SE
ABRE, LO QUE PUEDE PROVOCAR
LESIONES CORPORALES Y
QUEMADURAS. SI ELVASO SE
SIENTE CALIENTE O TIBIO, SIGA
LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES:

. DEJELO REPOSAR, NO LO ABRA.

Deje el vaso donde estd y no lo
toque ni permita que otros lo
tfoquen.

. No intente desconectar el vaso

de la base del motor. NO intente
separar el vaso de la cuchilla
extractora aplicando calor o fuerza,
o separando los componentes, esto
puede agrietar o romper el vaso o
resultar en lesiones corporales.

. No contintie mezclando. Detenga el

motor y desenchufe.

. Deje que el vaso se enfrie durante

al menos 30 minutos.

. Después de 30 minutos, compruebe

si el vaso estd completamente frio.
Si todavia estd caliente, deje que se
enfrie mds.

. Si estd fresco al tacto, desconecte

lentamente el vaso de la base
del motor.

. Con el vaso apuntando lejos de la

cara y el cuerpo, envuélvalo con
una toalla y desenrosque
lentamente la cuchilla de el vaso
para liberar suavemente cualquier
presién residual.

iADVERTENCIA! NUNCA
INTENTE SEPARAR EL VASO DE
LA CUCHILLA EXTRACTORA
FORZANDO O SEPARANDO LOS
COMPONENTES O APLICANDO
CALOR, ESTO PUEDE AGRIETAR
O ROMPER EL VASO O RESULTAR
EN LESIONES CORPORALES. S|
NO PUEDE DESENROSCAR LA
CUCHILLA DEL VASO, PONGASE
EN CONTACTO CON EL SERVICIO
DE ATENCION AL CLIENTE Y
DISPONGA ADECUADAMENTE DEL
VASO Y SUS CONTENIDOS.

NUNCA intente abrir un vaso
nutribullet® sellado si se siente
caliente o tibio al tacto.

Si el vaso estd frio, envuelva o
métalo en una caja de forma
segura, ya que el contenido puede
fermentar y presurizar, lo que
hace que se separe por la fuerza,

lo que puede resultar en lesiones
corporales o dafios a la propiedad.
+ NO deseche ni deje un vaso en
un contenedor de basura interior.
Deseche o envuelva en una caja de
forma segura en la parte inferior de
un contenedor de basura cubierto al
aire libre.

SEGURIDAD DEL VASO:

El uso adecuado de el vaso es
importante para el funcionamiento
seguro de su nutribullet®. Usar el

vaso de manera distinta a como se
indica en estas instrucciones puede
resultar en lesiones corporales, dafos
a la propiedad o dafos a su aparato.
Recuerde, ijNUNCA mezcle ingredientes
calientes, tibios o carbonatados
(gaseosos) en el vaso nutribullet® y
nunca mezcle por mds de un minuto!

e SIEMPRE apriete de forma segura la
cuchilla de extraccién al vaso. Una
cuchilla extractora mal apretada
puede provocar fugas. Si el vaso
comienza a gotear durante la
mezcla, NO intente desconectarlo
de la base del motor, ya que
puede separarse de la cuchillg, lo
que puede exponer la cuchilla 'y
causar lesiones. Si nota una fuga,
NO intente desmontar el vaso.
Desenchufe inmediatamente la
unidad y deje que las cuchillas se
detengan por completo antes de
retirar el vaso de la base del motor.

« Asegurese siempre de que el vaso
esté bien bloqueado en la base del
motor antes de iniciar el proceso de
mezcla.

+ No sobrellene ni exceda la linea
MAX. Exceder la linea MAX puede
provocar fugas.

« No retire el vaso mientras la unidad
esté en funcionamiento.

« NUNCA opere su nutribullet® si el
vaso estd vacio.

« No triture hielo sin liquidos ni llene
demasiado el vaso con hielo. Su
nutribullet® no estd destinado a



ser utilizado como trituradora de
hielo. Llenar demasiado el vaso con
hielo puede hacer que el hielo se

aloje en la cuchilla, deteniéndose y
sobrecalentando el motor.

Utilice siempre suficientes ingredientes
liquidos cuando mezcle.

No coloque ninguna pieza o accesorio
de nutribullet® en el estante inferior ni
utilice el ciclo de calor/desinfeccién de
su lavavaijillas.

Los vasos, las tapas para llevar y otras
piezas o accesorios de nutribullet® NO
son seguros para microondas.

No utilice la cuchilla extractora como
tapa de almacenamiento, ya que

no estd ventilada. Su mezcla puede
fermentar, aumentando la presién
dentro de el vaso, lo que puede causar
una separacién que puede provocar
lesiones corporales y dafos a la
propiedad. Utilice la tapa para llevar
o transfiera a un recipiente ventilado
para su almacenamiento después de
la mezcla.

Para reducir el riesgo de lesiones,
nunca coloque ni almacene una
cuchilla extractora expuesta en la base
del motor sin el vaso correctamente
colocado.

No deje ninguin articulo no alimentario
en el vaso al mezclar tal como
cubiertos u ofros. Retire todos los
utensilios de el vaso antes de cerrarloy
echar a andar el motor.

No mezcle la fruta con hueso en

este aparato a menos que se hayan
eliminado los huesos/semillas duras.
Los huesos o semillas grandes de
fruta pueden danar el vaso, lo que
podria resultar en lesiones personales.
Ademds, las semillas de manzana

y los huesos de cerezas, ciruelas,
melocotones y duraznos contienen
una sustancia quimica que segun los
estudios, libera cianuro en el cuerpo
cuando se ingieren.

Inspeccione periédicamente su vaso
nutribullet® para ver si hay dafos

o desgastes que puedan afectar

el funcionamiento adecuado o
representar un peligro para

la seguridad.

« No use el vaso si detecta grietas,

turbidez u otros dafos. Puede comprar
piezas nuevas en nutribullet.mx o
poniéndose en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.

Inspeccione periédicamente su
cuchilla extractora. Silas cuchillas

no giran libremente o si falta la junta
o estd dafada, deje de usarlo de
inmediato y pédngase en contacto con
el Servicio de Atencién al Cliente.

No utilice piezas de repuesto para su
nutribullet® que no sean originales.
Las piezas de reemplazo del mercado
de accesorios pueden causar dafios

a su nutribullet® o crear riesgos de
seguridad que resulten en lesiones

o dafos corporales. Solo pida

piezas de repuesto de nutribullet.

mx o poniéndose en contacto con
Servicio de atencién al cliente en:
800-NBULLET (800-6285538), Por
favor, especifique el modelo de las
piezas que son compatibles con su
unidad.

USANDO LA JARRADE LA
LICUADORA

iADVERTENCIA! SOLO USE LA
JARRA DE MEZCLA CON LATAPA DE
LA JARRA VENTILADA PARA MEZCLAR
LOS INGREDIENTES CALIENTES,
TIBIOS O CARBONATADOS
(GASEOSOS). LOS INGREDIENTES
CALIENTES O TIBIOS LIBERAN GASES
QUE PUEDEN PRESURIZAR LA JARRA
SELLADA. ESTO PUEDE HACER QUE
LA JARRA SE SEPARE O ROMPA,

LO QUE PUEDE EXPULSAR EL
CONTENIDO CALIENTE Y EXPONER
LA CUCHILLA, LO CUAL PUEDE
CAUSAR LESIONES CORPORALES Y
DANOS A LA PROPIEDAD.

NUNCA use sus vasos nutribullet® para
mezclar ingredientes o liquidos tibios,
calientes o carbonatados.

SIEMPRE coloque la tapa ventilada de
laJarra en la Jarra de mezcla con el
tapdn cerrado antes de mezclar para
evitar que los ingredientes salpiquen,
ya que puede causar quemaduras,

lesiones corporales o dafos ala
propiedad.

+ No sobrellene la Jarra de mezcla mds
alld de la linea MAX.

+ Nouse laJarra si detecta grietas,
turbidez u otros dafios. Puede
comprar vasos y jarras nuevas en
nutribullet.mx o poniéndose en
contacto con el Servicio de Atencién
al Cliente.

/Y iADVERTENCIA! PARA

INCORPORAR INGREDIENTES
DURANTE LA MEZCLA, ABRA LA
TAPAVENTILADAY VIERTA O DEJE
CAER CUIDADOSAMENTE LOS
INGREDIENTES EN LA MEZCLA.
CUANDO AGREGUE INGREDIENTES
O LiIQUIDOS A MEZCLAS YA
CALIENTES, TENGA EN CUENTA QUE
EL VAPOR CALIENTE SALDRA DEL
INTERIOR, TENGA PRECAUCION
CON LAS SALPICADURAS DE
INGREDIENTES CALIENTES YA QUE
PUEDEN OCASIONARLE LESIONES.

» Al usar velocidades manuales,
comience a mezclar en la
configuracién BAJAy, una vez que los
ingredientes estén integrados, ajuste
la velocidad segtin sea necesario.

SEGURIDAD DE LA JARRA DE
MEZCLA (LICUADORA)

El uso adecuado de la Jarra de mezcla
es importante para el funcionamiento
seguro de su nutribullet®. El uso de la
Jarra de mezcla que no sea concordante
con estas instrucciones puede resultar
en lesiones corporales, dafos a la
propiedad o dafos a su unidad.

» OperelaJarrade la licuadora con la
tapa firmemente bloqueada en su
lugary la boquilla cerrada.

» Antes de mezclar, compruebe que las
ranuras de ventilacién de la tapa de
la Jarra estén libres y sin obstruccion.
Las ranuras de ventilacién tapadas
u obstruidas ocasionardn la
presurizacién del contenido y esto

puede provocar salpicaduras de
contenido caliente cuando se abre.
Siga los siguientes pasos para

las recetas que requieren la
incorporacién de ingredientes durante
la mezcla: primero agregue los
ingredientes base, coloque la tapa

de laJarra'y comience a mezclar.

Una vez que los ingredientes estén
bien mezclados, ABRA LA VENTILAy
vierta o deje caer cuidadosamente

los ingredientes en la mezcla. Cuando
agregue ingredientes o liquidos

a mezclas ya calientes, tenga en
cuenta que el vapor caliente saldrd
del interior, tenga precaucién con

las salpicaduras de ingredientes
calientes. Siempre vuelva a colocar la
tapa de la ventila cuando termine de
afnadir los ingredientes.

NUNCA UTILICE espdtulas, cucharas u
otras herramientas que puedan entrar
en contacto con la cuchilla giratoria.
Hacerlo puede danar la unidad,
romper la Jarra de mezcla o causar
lesiones corporales graves o dafos a
la propiedad.

SOLO USE EL EMBOLO
PROPORCIONADO con su nutribullet®
para acercar los ingredientes a la
cuchilla. Mantenga las manos y los
utensilios, distintos de la manipulacién
proporcionada, fuera del recipiente
mientras se mezcla para reducir

el riesgo de lesiones graves a las
personas o dafos a la licuadora. La
tapa debe permanecer en su lugar
cuando se usa la manipulacién a
través de la abertura de ventilacién de
la tapa. Se puede usar un raspador,
pero solo se debe usar cuando la
licuadora no esté funcionando.

SEGURIDAD GENERAL DE LAS
CUCHILLAS:

/\ ;ADVERTENCIA!;LAS CUCHILLAS

SON AFILADAS! MANEJE CON
CUIDADO PARAEVITAR LESIONES
CORPORALES. LOS ARTICULOS NO
ALIMENTARIOS O LOS INGREDIENTES
DUROS PUEDEN DANAR LAS



CUCHILLAS. INSPECCIONE
RUTINARIAMENTE LAS CUCHILLAS Y
SUSPENDA EL USO SI LAS CUCHILLAS
ESTAN DANADAS O NO GIRAN
LIBREMENTE. EL USO CONTINUADO
CON CUCHILLAS DANADAS O EL
USO INCONSISTENTE CON ESTAS
INSTRUCCIONES PUEDE RESULTAR
EN LESIONES CORPORALES, DANOS
A LA PROPIEDAD O DANOS A SU
UNIDAD.

NUNCA GUARDE LA UNIDAD CON

LA CUCHILLA EXPUESTA. CUBRA
SIEMPRE LA CUCHILLA CON LATAPA
DEL VASO O JARRA. LAS CUCHILLAS
EXPUESTAS REPRESENTAN UN
RIESGO QUE PUEDE CAUSAR
LESIONES PERSONALES GRAVES.

Siempre APAGUE y DESENCHUFE

la unidad y espere hasta que las
cuchillas se detengan por completo
antes de ensamblar, desmontar,
cambiar los accesorios o limpiar.
SIEMPRE apriete de forma segura la
cuchilla extractora al vaso para evitar
fugas. Si se produce una fuga, apague
y desconecte la unidad y deje que el
motor se detenga por completo antes
de retirarla.

NO ftriture hielo sin liquidos ni llene
demasiado el vaso con hielo. Su
nutribullet® no estd destinado para
ser utilizado como trituradora de hielo
ya que esto puede romper el vaso

o la Jarray causar dafos o lesiones.
Siempre agregue suficiente liquido
cuando mezcle.

No sature el vaso o la jarra ya

que esto puede hacer que se
atasquen las cuchillas impidiendo su
funcionamiento.

No intente moler ingredientes secos
como granos, cereales o café, ya que
esto puede sobrecalentar el motor y/o
danar las cuchillas.

iEVITE ELCONTACTO CON LAS
PIEZAS MOVILES! Mantenga las
manos y los utensilios lejos de la
cuchilla para reducir el riesgo de

lesiones personales graves o dafos a
la unidad.

NUNCA coloque la cuchilla o cualquier
pieza o accesorio de nutribullet® en

el estante inferior, ni utilice el ciclo de
calor/desinfeccién de su lavavajillas

al lavar.

Inspeccione periédicamente la cuchilla
en busca de dafios. NO utilice ninguna
cuchilla si estd dafnada y péngase en
contacto con el servicio de atencién al
cliente.

Si la cuchilla no gira libremente o estd
dafnada, interrumpa inmediatamente
el uso y péngase en contacto con el
Servicio de Atencién al Cliente. Si falta
la junta de la cuchilla extractora o estd
danada, suspenda el uso y pédngase en
contacto con el servicio de atencién al
cliente. Recomendamos reemplazar

la cuchilla extractora cada 6 meses
(dependiendo del uso), o seguin sea
necesario para un rendimiento éptimo.
El uso de piezas incompatibles o piezas
del mercado de accesorios puede
causar dafos a su nutribullet® o crear
riesgos de seguridad que pueden
causar lesiones personales o dafos.

Al pedir piezas de repuesto, utilice
siempre piezas y accesorios genuinos
de nutribullet® de nutribullet.mx o
pdéngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente al 800-NBULLET
(800-6285538). Especifique el modelo
para las piezas que son compatibles
con su unidad.

SEGURIDAD ELECTRICA:

La modificacidén, el uso inadecuado o

el incumplimiento de las instrucciones
para la configuracién, el uso y el cuidado
adecuados de su SmartSense nutribullet®
pueden aumentar el riesgo de lesiones
personales graves, muerte o dafos a la
propiedad.

NO utilice la unidad en paises

o ubicaciones con diferentes
especificaciones eléctricas o tipos

de enchufes.

NO utilice la unidad con un dispositivo

convertidor de voltaje, ya que puede
causar cortocircuito eléctrico,
incendio, descarga eléctricay que
resulte en lesiones personales o
daios en el producto.

No use la unidad en un drea que esté
himeda o en cualquier lugar donde
pueda mojarse.

No utilice el cable, el enchufe o la base
del motor si se ha sumergido en agua
u ofros liquidos. Cualquier derrame
significativo en, debajo o alrededor
de la base del motor debe limpiarse
y secarse antes de enchufar y usar la
unidad.

No modifique el cable eléctrico de
ninguna manera.

No opere ninguna unidad con un
cable eléctrico o enchufe dafado. El
cable eléctrico y el enchufe no son
adecuados para su reemplazo.

Si estd danado, el aparato debe ser
reemplazado. Péngase en contacto
con el servicio de atencidn al cliente
para obtener ayuda en: 800-NBULLET
(800- 6285538).

No coloque el cable eléctrico cerca
de, o permita que toque ninguna
superficie caliente, fuente de calor o
flama, incluida la estufa.

No permita que el cable eléctrico
cuelgue sobre el borde de una mesa o
mostrador.

No tire, gire ni dafe el cable de
alimentacién.

La sobrecarga de la unidad puede
sobrecalentar el motor y activar el
interruptor térmico. Si el interruptor
térmico interno apaga el motor,
desenchufe la base del motory

deje que se enfrie durante una hora
antes de intentar usarlo de nuevo. El
interruptor térmico se restablecerd
cuando la unidad esté desenchufada 'y
el interruptor térmico se enfrie.
Desenchufe siempre su nutribullet®
cuando no esté en uso, y al ensamblar,
desmontar, cambiar accesorios o
limpiar.

NUNCA tire del cable de alimentacién
para desenchufarlo. Para

desenchufar, agarre el enchufe y tire
de la toma de corriente.

» Eluso de piezas incompatibles o
piezas del mercado de accesorios
puede causar dafos a su nutribullet®
o crear riesgos de seguridad que
pueden causar lesiones personales
o dafos. Al pedir piezas de repuesto,
utilice siempre piezas y accesorios
genuinos de nutribullet® de nutribullet.
mx o péngase en contacto con el
Servicio de Atencién al Cliente al
800-NBULLET (800-6285538).

VENTILACION:

e NUNCA obstruya las aberturas de
ventilacién en la parte inferior de la
base del motor de su SmartSense
nutribullet®. Las aberturas en la
parte inferior de la base del motor
deben estar libres de polvo y pelusa
y nunca obstruirse. La obstruccidn
de las aberturas de ventilacién
puede sobrecalentar el motor, lo que
presenta un riesgo de incendio que
puede causar lesiones personales
graves, muerte o dafos a la
propiedad.

« SIEMPRE opere la nutribullet® en
una superficie nivelada, dejando
espacio sin obstdculos debajo y
alrededor de la base del motor para
permitir una circulacién adecuada
del aire. Existen unas ranuras en la
parte inferior de la base del motor
para la ventilacién para garantizar
un funcionamiento confiable y evitar
que el motor se sobrecaliente.

e NUNCA coloque su nutribullet®
sobre materiales inflamables
como periddicos, manteles,
servilletas, pafios de cocina,
manteles individuales u ofro fipo de
materiales similares.

SEGURIDAD MEDICA:

Siempre consulte a su médico sobre
preocupaciones que pueda tener
y consejos sobre salud y nutricién.
La informacién contenida en esta



Guia del Usuario, la Guia de recetas
acompanada y/o las recetas en linea
son sugerencias, y no estdn destinadas
a reemplazar el consejo de su médico.

INTERACCIONES CON
MEDICAMENTOS:

« Siestd tomando algun
medicamento, especialmente
medicamentos para reducir
el colesterol, anticoagulantes,
medicamentos para la presién
arterial, tranquilizantes o
antidepresivos, consulte con su
médico antes de probar cualquiera
de las recetas contenidas en la Guia
de recetas o publicadas en linea.

e SIEMPRE siga las instrucciones
de mantenimiento y cuidado
recomendadas en la Guia del
Usuario.

e NUNCA opere su nutribullet®
con componentes dafados. Si
su nutribullet® funciona mal de
alguna manera, deje de usarla de
inmediato y péngase en contacto
con el Servicio de Atencidn al Cliente
en: 800-NBULLET (800-6285538).
Si tiene algun comentario, pregunta
o inquietud, vaya a nutribullet.mx o
llame al Servicio de Atencidn
al Cliente.

iGuarde estas
e instrucciones!
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cQué se incluye?

“ '
———

base de motor de jarrade 1.8 | tapa de jarra con
1400 watts ventila

=
J =

vaso de 900 ml vaso con asa de 2 tapas para llevar

700 ml

cuchilla extractora
deluxe facil de girar

émbolo cepillo de limpieza 4 popotes de acero
inoxidable

Guia de montaje.

boquilla tapa de Jarra

Tapa de la jarra

émbolo

N— < 5—

vaso nuribullet®

R

jarra

cuchilla integrada \z
de Jarra

}|INquNU

panel de control : " :

nutribullet

cuchilla
extractora

base de motor

pies de succion
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Panel de control.

ENCENDIDO

El botén de encendido activa
la unidad e ilumina el

Panel de Control.

=+

El botén + aumenta la velocidad de
mezcla dentro de unrangode 5a 1.
Las velocidades de mezcla deben
establecerse antes de la mezcla y se
pueden ajustar en cualquier punto
del proceso de mezcla.

El botén = disminuye la velocidad de
mezcla dentro de un rango de 1a 5.
Las velocidades de mezcla deben
establecerse antes de la mezcla y se
pueden ajustar en cualquier punto
del proceso de mezcla.

AUTO

El botén AUTO ejecuta un ciclo
totalmente automatizado que
determina el tiempo, la velocidad y
la configuracién exactos necesarios
para mezclar los ingredientes de
manera éptima.

NOTA: Cualquiera de las 5 velocidades o
programa AUTO se puede utilizar tanto con los
vasos de una sola porcién como con la Jarra de
mezcla. Al mezclar con los vasos de una sola
porcidn, la unidad se detendrd automdticamente
después de 60 segundos de mezcla.

MEZCLA

El botén BLEND activa la mezcla
para velocidades manuales.
Presione el botén BLEND una
vez para iniciar la mezcla y una
segunda vez para detenerse.

PULSO

El botén PULSE activa la
funcién de mezcla en PULSO.
Establezca su velocidad de
mezcla, luego presione el botén
PULSE para un control prdctico
sobre el tiempo de mezcla.
Presione y suelte rdpidamente
para pulsar en réfagas cortas,
o mantenga presionado el
botdén para un pulso mds largo.

TEMPORIZADOR

Un temporizador LED cuenta
durante el ciclo de mezcla
para realizar un seguimiento
de la duracién de sus mezclas.
Los programas de mezcla
manual y AUTO muestran

el temporizador durante

la mezcla. El ajuste de
velocidad se muestra en la
barra de estado encima del
temporizador.

17
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Mezcla con la Jarra
de licuadora.

POR FAVOR, TENGA EN
CUENTA ESTAS IMPORTANTES
PRECAUCIONES AL USAR SU
UNIDAD :

» Asegurese de que la base de motor
esté enchufada para su uso.

» NO intente operar la Jarra de mezcla
en el aparato sin colocar la tapa de
laJarray la tapa de la ventila.

» Nunca accione el aparato mientras
esté vacio.

» Los accesorios de los
electrodomésticos no estdn
destinados para ser utilizados en el
microondas; los microondas pueden
danar los accesorios.

+ Nunca deje el aparato desatendido
mientras esté en uso. Tenga
especial cuidado al mezclar liquidos
calientes en la Jarra.

/1\ {ADVERTENCIA! cOLOQUE

SIEMPRE LATAPA DE LA JARRAY
LATAPA DE LAVENTILA ANTES DE
MEZCLAR LIQUIDOS CALIENTES
PARA EVITAR SALPICADURAS, LO QUE
PUEDE CAUSAR QUEMADURAS Y
LESIONES CORPORALES. LATAPA DE
LAVENTILA PERMITE QUE EL VAPOR
Y LA PRESION SE LIBEREN MIENTRAS
SE PROTEGE CONTRA EL EXCESO

DE SALPICADURAS. AL MEZCLAR
INGREDIENTES CALIENTES, NO
COLOQUE LAS MANOS CERCA DE LA
TAPA DE LAVENTILA, YA QUE EL VAPOR
CALIENTE Y LAS SALPICADURAS
LIBERADAS PUEDEN RESULTAR EN
ESCALDADURAS O LESIONES

POR QUEMADURAS.

PARA RECETAS QUE REQUIEREN
CIERTOS INGREDIENTES PARA
INCORPORAR DURANTE LA MEZCLA,
RETIRE CUIDADOSAMENTE LA
VENTILA DE LA TAPA VENTILADA

Y VIERTA O DEJE CAER LOS
INGREDIENTES EN LA MEZCLA.
TENGA ESPECIAL ATENCION AL
AGREGAR INGREDIENTES LIQUIDOS
CALIENTES, YA QUE EL ESCAPE

DE VAPOR O SALPICADURAS

PUEDE PRESENTAR UN RIESGO

DE LESION. NO EXCEDA LA LINEA
MAXIMA AL ANADIR INGREDIENTES
ADICIONALES. VUELVA A INSTALAR
SIEMPRE LA TAPA DE VENTILA
DESPUES DE ANADIR LOS
INGREDIENTES.

SIEMPRE COMIENCE EL CICLO DE
MEZCLA EN LA CONFIGURACION
BAJA, AUMENTANDO LA VELOCIDAD
UNAVEZ QUE LOS INGREDIENTES
ESTAN INTEGRADOS Y LA MEZCLA

ESTA NIVELADA (SIN SALPICADURAS).

/*\ ;ADVERTENCIA! NUNCA USE
EL VASO NUTRIBULLET® PARA
MEZCLAR INGREDIENTES TIBIOS,
CALIENTES O CARBONATADOS.
HACERLO PUEDE PRESURIZAR
Y EXPULSAR EL CONTENIDO
CALIENTE AL ABRIRLO, LO QUE
RESULTA EN LESIONES O DANOS
CORPORALES GRAVES.

Coloque la base del motor
en una superficie limpia,
seca y nivelada, como un
mostrador o una mesa.

Coloque la tapa de la jarra
con la ventila en la jarra con
la boquilla opuesta al asa.

La tapa de la Jarra con la
ventila se ajustard en su lugar
cuando se fije a la jarra.

ay

%(

Coloque la jarra en una
superficie limpia, seca'y
nivelada y agregue los
ingredientes a la jarra,
asegurdndose de que no
excedan la linea mds baja
de LIQUIDO MAX (1.56 1)
o mds alta de MAX sdlido
(1.8921).

Coloque la jarra en la base del
motor con el asa apuntando
directamente hacia El panel
de control. Gire en el sentido
de las agujas del reloj para
bloquear la jarra en su lugar.
(Deberd escuchar un “clic”
cuando esté bloqueado).

NOTA: Si es zurdo, coloque el mango
orientado hacia el centro del panel

de control y gire en el sentido de las

agujas del reloj. 19



nutribullet
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nutribullet
5 Conecte el cable de 6 Pulse el botén de
alimentacién de la base encendido para encender
del motor a una toma la licuadora. Verd que el
de corriente. panel de control se ilumina.
9 Presione el botén de 10 Gire la jarra por el asa
encendido para apagar la en sentido contrario a
licuadora. las agujas del reloj para

desbloquear, luego
levdantela de la base del
motor. jVierta y disfrute!

nutribullet

7 Presione los botones + o -
para aumentar o disminuir

las velocidades de mezcla. 8 Una vez que se complete el
Presione el circulo sélido para ciclo de mezcla, espere a que
iniciar un ciclo. Presione el la cuchilla deje de girar.

circulo de puntos para mezclar
con la funcién de PULSOS.
Presione AUTO para un ciclo de
mezcla automatizado y de alta
velocidad.

NOTA: Puede presionar los botones de
circulo sélido o AUTO de nuevo para
pausar o detener un ciclo de mezcla.
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Mezclando con

el Vaso.

/"\ ;ADVERTENCIA! ;NUNCA
MEZCLE INGREDIENTES TIBIOS
O CALIENTES DENTRO DEL VASO
(CERRADO) NUTRIBULLET®! EL
USO DEL VASO PARA MEZCLAR
INGREDIENTES TIBIOS O
CALIENTES PUEDE HACER QUE EL
VASO SE SEPARE, EXPULSANDO
EL CONTENIDO CALIENTE O
EXPONIENDO LA CUCHILLA, LO
CUAL PUEDE CAUSAR LESIONES
CORPORALES GRAVES Y DANOS A
LA PROPIEDAD.

nutribullet

1 Cologue la base del motor
en una superficie limpia,
seca y nivelada, como un
mostrador o una mesa.

USE SOLO LA JARRA VENTILADA
PARA MEZCLAR INGREDIENTES
TIBIOS O CALIENTES.

NO MEZCLE DURANTE MAS DE
UN MINUTO.

NO LLENE DEMASIADO CON
HIELO. SIEMPRE USE SUFICIENTES
LIQUIDOS.

e o«

Anada ingredientes al vaso
nutribullet®.

/™ ;ADVERTENCIA! ;No llene en

exceso! Para evitar fugas,
ino agregue ingredientes
por arriba de la linea MAX!

3  Gire la cuchilla sobre el
vaso para que quede bien
ensamblado.

5 Conecte el cable de
alimentacién de la base
del motor a una toma
de corriente.

oL

Gire el vaso boca abajo y
coléquelo en la base del
motor, girando suavemente
el vaso en el sentido de las
agujas del reloj para que se
ajuste a la base del motor.

ERTTERY O

o

Pulse el botén de
encendido para encender
su unidad. Verd que el
panel de control se ilumina.

23



Cuidado y mantenimiento.

Asi es como se debe
limpiar su nutribullet®:

- HELLD! + OIS

7  Presione los botones + o - 8 Una vez que se complete el
para aumentar o disminuir ciclo de mezcla, espere a que
las velocidades de mezcla. las cuchillas dejen de girar.

Presione el circulo sélido para = 1
iniciar un ciclo. Presione el : ><
circulo de puntos para mezclar

con la funcién de PULSOS.

Presione AUTO para un ciclo

de mezcla automatizado y de
alta velocidad.

Kireclo sdide b AUTO o v 1 SIEMPRE APAGUE LA 2 separe lajarrao el vaso
pausar o defener un ciclo de mezcla. UNIDAD y DESENCHUFE la nutfribullet® de la base
base del motor de la tfoma del motor.
de corriente cuando no
esté en uso. j{Solo manipule
el aparato una vez que

todas las piezas hayan
dejado de moverse! Esto

10 Desacople el vaso girando incluye durante el montaje
gentilmente en sentido y el desmontaje, mientras
° confrario a las agujas del se cambian los accesorios
reloj para desbloquearlo, durante la limpieza, y cada ¢
escuchara un clic. vez que se deja la mdquina
desatendida.
/1\ iADVERTENCIA! NO MEZCLE 3 Limpie los componentes
ingredientes tibios o calientes. individuales (base del
9 Presione el botén de motor, jarra y vaso) como
encendido para apagar la & jADVERTENCIA! No mezclar se recomienda en las

licuadora. durante mds de un minuto. siguientes pdginas.
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NUTRIBULLET® JARRA:

/"\;ADVERTENCIA! iLas cuchillas
estdn dafiladas! Tenga cuidado
al limpiar la jarra.

o Lajarra es apta para
lavavdijillas. Recomendamos
enjuagarla y tallarla
brevemente con un cepillo
para platos para eliminar
cualquier residuo restante
antes de colocarla en el
lavavdijillas. NUNCA use el ciclo
de desinfeccién para lavar la
jarra: calentar tan alto puede
deformar el pldstico.

« Silo prefiere, lave a mano la
jarra con agua y jabdn. Los
ingredientes atascados pueden
requerir un lavado adicional
con un cepillo para platos o una
esponja.

« Compruebe regularmente
la estructura de la jarra. Si
estd danada, reempldcela
inmediatamente para evitar el
riesgo de lesiones personales.

iADVERTENCIA! NUNCA USE
UNA JARRA QUE NO SE ALINEE
CORRECTAMENTE CON LA
CUCHILLA. Hacerlo puede
hacer que la Jarra y la base del
motor se separen, exponiendo
el conjunto de la cuchillay
causando potencialmente
lesiones personales graves.

CUCHILLA EXTRACTORA:

/" ;ADVERTENCIA! jLas cuchillas

estan afiladas! jManeje la
cuchilla extractora con cuidado
al limpiar!

« Limpie las cuchillas
inmediatamente después de
cada uso. Para la acumulacion
dificil de lavar, use un cepillo
pequeno o una esponja para
desalojar. Después del lavado,
seque completamente la cuchilla
extractora.

« No retire ningiin componente de
la cuchillg; esto puede provocar
dafos permanentes en la cuchilla,
lo que resulta en fugas al mezclar.
Si, con el tiempo, la cuchilla se
suelta o se dafa, puede pedir una
nueva poniéndose en contacto
con el servicio de atencién al
cliente al 800-NBULLET (800-
6285538).

« Inspeccione periédicamente su
cuchilla. Silas cuchillas no giran
libremente o estdn danadas,
interrumpa inmediatamente el
uso y péngase en contacto con
el Servicio de Atencién al Cliente.
Para un rendimiento éptimo,
recomendamos reemplazar la
cuchilla cada 6 meses, o segun
sea necesario, dependiendo
del uso.

/\ ;ADVERTENCIA! Nunca deje la

cuchilla expuesta cuando se
almacene. Siempre conecte
la cuchilla a la jarra para un
almacenamiento adecuado.

VASOS NUTRIBULLET® Y TAPAS
PARA LLEVAR:

Estos articulos son aptos para
lavavaijillas EN LA REJILLA
SUPERIOR. Recomendamos
enjuagarlos y tallarlos
brevemente con un cepillo para
platos para eliminar los residuos
restantes antes de colocarlos en el
lavavaijillas. NUNCA use el ciclo de
desinfeccién para lavar los vasos,
calentar tan alto puede deformar
el pldstico.

EMBOLO:

« Siempre lave a mano el
EMBOLO con agua y jabdn.
Los ingredientes atascados
pueden requerir un lavado
adicional con un cepillo para
platos o una esponja.

SUCIEDAD DIFiCIL:

Si los ingredientes se secan dentro
del vaso o Jarra de nutribullet®,
llene su recipiente con agua a
temperatura ambiente (70 °F - 21
°C) hasta la linea de liquido MAX
y agregue de 1a 2 gotas de jabdn
para platos. Para vasos, gire la
cuchilla extractora y coloque en la
base del motor. Mezcle en BAJO
durante 20 a 30 segundos. Para la
jarra, coloque la tapa de la jarra
con la tapa ventilada colocada

y coloque la jarra en la base del
motor. Mezcle en BAJO durante
20 a 30 segundos; esto deberia
aflojar los residuos lo suficiente
como para frotarlos con agua

y jabon.

ALMACENAMIENTO:

Guarde la jarra nutribullet® en
posicidn vertical con la tapa de

la jarra asegurada en la parte
superior. No coloque nada
encima de la tapa de la jarra.
Guarde las piezas restantes en un
lugar seguro donde no se dafien'y
no causen dafo.

Para piezas de
repuesto.

Para pedir piezas y accesorios
adicionales, visite nuestro sitio
web en nutribullet.mx accessories
o no dude en ponerse en contacto
con el Servicio de Atencién al
Cliente al 800-NBULLET (800-
6285538).
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nutribullet
SMARTSENSE"

BLENDER COMBO

- HELLOY ¢ O

nutribullet

User guide.

» Read the manual carefully before using your appliance.
» Review and keep these instructions.
» Retain and store these safety warnings for future reference.

/™\ WARNING! EXTREME CAUTION

Important safeguards.

When operating your nutribullet® device, remember:

PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE OBSERVED, INCLUDING THE FOLLOWING:

/™\NWARNING! To avoid the risk of serious injury, death, property damage, or

m t r devi refully r Il instruction for ratin r
nutribullet® device. When using any electrical appliance, basic safety
precautions should always be observed, including the important information
in this User Guide.

If you let anyone else use your nutribullet®, make sure that they understand the health

and safety information in this User Guide, as well as any additional safety or usage
instructions provided. Each person using a device should carefully read the User
Guide in its entirety to become familiar with the safe operation of the unit.

| Save these instructions!
e FOR HOUSEHOLD USE ONLY

GENERAL USE AND SAFETY:

Failure to follow all instructions
regarding the use of your nutribullet®
device may result in serious personal

» Close supervision is necessary when
any appliance is used by or near
children to ensure they do not play
with the appliance. Keep cord out of
reach of children.

injury, death, or property damage. « This appliance is not intended for

Be aware of possible hazards when use by persons (including children)

using or storing your nutribullet®. with reduced physical, sensory,

or mental capabilities, or lack of

experience and knowledge, unless

they are closely supervised and
instructed concerning the use of the
appliance by a person responsible
for their safety.

SHOULD BE EXERCISED WHEN USING
HOT, WARM, OR CARBONATED
INGREDIENTS. NEVER BLEND

HOT, WARM, OR CARBONATED
INGREDIENTS IN THE CUP AS
CONTENTS MAY PRESSURIZE o NEVER LEAVE THE NUTRIBULLET®
AND MAY ERUPT UPON OPENING UNATTENDED WHILE IT IS IN USE.
CAUSING SERIOUS BODILY INJURIES + Do nof place or operate your

OR DAMAGE. USE ONLY THE nutribullet® on uneven or
BLENDING PITCHER AND VENTED unstable surfaces.

PITCHER LID TO BLEND HOT, WARM, o The risk of fire, shock, or damage

OR CARBONATED INGREDIENTS.

o Do not use the nutribullet® for other

than its intended purpose.

« Do not leave or put non-food items

in any of the attachments when
blending. Doing so may damage
the unit or crack or shatter the
attachment, resulting in bodily injury
or property damage.

to nutribullet® during cleaning
can be reduced by taking the
following precautions:
- Turn off your device and unplug it
before cleaning.
- Only clean the exterior of
your device.

- Clean your device with a dry cloth.

29
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« To protect against the risk of

electrical shock, DO NOT immerse
the Motor Base in water or other
liquid. The Motor Base should only
be cleaned by gently wiping with a
clean cloth.

Do not place any nutribullet® part
or accessory in a microwave,
conventional oven, air fryer, or
stovetop pot, or immerse in boiling
water, as this will damage the part.
Do not place or operate your
nutribullet® on or near a hot gas or
electric burner, or in a heated oven.

/™\ WARNING! NEVER WASH

YOUR NUTRIBULLET® PARTS

OR ACCESSORIES USING THE
SANITIZE OR HEAT CYCLE OF YOUR
DISHWASHER. DOING SO CAN WARP
THE PART, WHICH CAN CREATE
HAZARDOUS CONDITIONS DURING
USE THAT MAY RESULT IN BODILY
INJURY OR PROPERTY DAMAGE.

NEVER place any nutribullet® parts or
accessories in the freezer. Do not use
nutribullet® parts and accessories as
storage containers in the freezer.
Never attempt to defeat any

safety interlock mechanisms on

the appliance.

Remove and safely discard any
packaging material or promotional
labels before using the appliance for
the first time.

Do not operate your nutribullet® if
any of the parts and accessories

are or appear to be damaged in

any manner that may impair proper
function or create a safety hazard.

If you suspect your nutribullet®

parts and/or accessories may be
damaged, contact Customer Service
for assistance at 800-NBULLET (800-
6285538).

Do not use parts, accessories

or attachments from other
manufacturers, different models

of nutribullet® or magic bullet®
products, or canning jars. Use of
parts, accessories or attachments
NOT specifically designed for your

particular nutribullet® device may
damage your unit or cause serious
bodily injury, fire, or electric shock.
- Use only genuine nutribullet®
attachments/accessories
specifically designed for your
nutribullet® device. Aftermarket
parts are not made to nutribullet®
specifications and may damage
your unit or cause serious injury.

e DO NOT USE OUTDOORS.

e ALWAYS UNPLUG YOUR
NUTRIBULLET® WHEN NOT IN USE.

« To unplug, grasp the plug and pull
from the outlet. Never pull from the
power cord.

» Always POWER OFF and UNPLUG
the unit and wait until the Blade
comes to a complete stop before
assembling, disassembling,
changing accessories, or cleaning.

« This appliance has a polarized
polarized plug, on which one blade
is wider than the other. To reduce
the risk of electric shock, this plug
will fit in a polarized outlet only one
way. If the plug does not fit into the
outlet properly, reverse the plug. If it
still does notf fit, contact a qualified
electrician. Do not modify the plug
in any way.

BLENDING WITH
NUTRIBULLET® CUPS:

/™\ WARNING! NEVER BLEND

HOT, WARM, OR CARBONATED
INGREDIENTS OR LIQUID IN THE
NUTRIBULLET® CUP! HEATED OR
CARBONATED INGREDIENTS CAN
PRESSURIZE THE CONTENTS,
WHICH MAY CAUSE THE CUP AND
BLADE TO FORCIBLY SEPARATE
UPON OPENING OR REMOVING
FROM MOTOR BASE. THIS MAY
RESULT IN THE EXPULSION OF HOT
CONTENTS FROM THE CUP OR
EXPOSURE OF THE BLADE, BOTH
OF WHICH MAY RESULT IN SERIOUS
BODILY INJUIRES (INCLUDING
THERMAL BURNS) OR PROPERTY
DAMAGE. ONLY USE THE BLENDING
PITCHER AND VENTED PITCHER

LID TO BLEND HOT, WARM, OR
CARBONATED INGREDIENTS.

/™ WARNING! NEVER BLEND FOR

LONGER THAN ONE MINUTE.

To avoid heating and
overpressurizing the Cup:

NEVER blend hot, warm, or
carbonated ingredients in the
nutribullet® Cups.

- Only blend room-temperature or
refrigerated ingredients
(70°F/21°C or cooler). After
blending, transfer the mixture to a
stovetop pot to heat and eat.

NEVER blend for longer than

one minute.

- Friction from the rotating blades
can cause contfents to heat and
pressurize. Continuous blending
for more than one minute may
cause the Cup to separate from
the Blade, exposing the Blade or
expelling heated ingredients, both
of which can cause injury.

- Do not run consecutive one-minute
blending cycles. Allow contents
to settle for at least 10 to 15 minutes
and release any built-up pressure
by opening the Cup slowly and
carefully, pointing away from your
body, before running another
blending cycle.

/™ WARNING! NEVER ATTEMPT TO

OPEN THE CUP IF IT FEELS HOT OR
WARM TO THE TOUCH. SEE CUP
CAUTION SECTION FOR DETAILS.

Do not blend anything carbonated or

effervescent.

- Carbonated and effervescent
ingredients (carbonated water,
baking powder, baking soda,
yeast, some batters, cake mix, dry
ice, or other things that become
bubbly) release gasses that
increase pressure within the Cup.
Pressure from released gases can
cause a sealed nutribullet® Cup
to separate, resulting in possible
injury and/or property damage.

NOTE: Some protein powders
include effervescent ingredients.
Always check supplement
ingredients before adding.

« Do not overfill.

- Filling above the MAX line can
result in leakage. The cyclonic
action of the nutribullet® requires
space to blend effectively.
Exceeding the MAX line can
result in leakage and may
create dangerous conditions for
pressurization, which can cause
the Cup and Extractor Blade to
separate, resulting in possible
injury and/or property damage.

o DO NOT leave blended foods inside

a sealed Cup.

- Blended mixtures can spoil and
ferment, increasing pressure
when left inside the Cup.

- Use the To-Go Lid or transfer to a
vented container for storage
after blending.

CUP CAUTION:
& WARNING! NEVER ATTEMPT TO

OPEN A SEALED NUTRIBULLET® CUP
IF IT FEELS HOT OR WARM TO THE
TOUCH. THE CONTENTS MAY BE
HEATED AND PRESSURIZED, WHICH
CAN CAUSE THE CUPTO VIOLENTLY
SEPARATE WHEN OPENED AND
POTENTIALLY RESULT IN BODILY
INJURY AND/OR BURNS. IF THE

CUP FEELS HOT OR WARM, TAKE
THE FOLLOWING PRECAUTIONS:

. Stop blending and unplug the unit.
. LEAVE ALONE. DO NOT TOUCH. DO

NOT OPEN. Leave the Cup where it
is and do not touch it or allow others
to touch it.

. DO NOT attempt to remove the

Cup from the Motor Base. DO NOT
attempt to twist-off the Extractor
Blade from the Cup.

. Allow the Cup to cool for at least

30 minutes.

. After 30 minutes, check if the Cup is

completely cooled. If it is still warm,
give it more time to cool.
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6. Once the Cup is cool to the fouch,
slowly and carefully disengage it
from the Motor Base.

7. Point the Cup away from your face
and body. Use a towel to slowly
untwist the Extractor Blade from the
cup, gently releasing any residual
pressure as you open.

/™\ WARNING! NEVER ATTEMPT

TO SEPARATE THE CUP FROM
THE EXTRACTOR BLADE BY
FORCING OR PRYING APART THE
COMPONENTS. DOING SO MAY
CRACK OR SHATTER THE CUP,
WHICH CAN RESULT IN BODILY
INJURY. IF YOU ARE UNABLE

TO UNTWIST THE EXTRACTOR
BLADE FROM THE CUP, CONTACT
CUSTOMER SERVICE AND
PROPERLY DISPOSE OF THE CUP
AND ITS CONTENTS.

« NEVER handle the a sealed
nutribullet® Cup if it feels hot
or warm.

o If the Cupis cool, securely wrap or
box the Cup as the contents may
ferment and pressurize causing the
Cup to forcibly separate, which may
result in bodily injury or property
damage.

« DO NOT dispose or leave a sealed
Cup in an indoor trash container.
Dispose of the securely wrapped
or boxed Cup at the bottom of a
covered outdoor trash container.

CUP SAFETY:

Proper Cup use is important for the
safe operation of your nutribullet®.
Using the Cup inconsistent with these
instructions may result in bodily injury,
property damage, or damage to your
unit. Remember, NEVER blend hot,
warm, or carbonated ingredients

or liquid in the nutribullet® Cup, and

NEVER blend for more than one minute.

ALWAYS securely fighten the
Extractor Blade to the Cup. An
improperly tightened Extractor
Blade may lead to leakage. If the
Cup starts to leak during blending,
DO NOT aftempt to disengage the
Cup from the Motor Base as the Cup
may separate from the Blade, which
can expose the Blade and cause
laceration injuries. If you notice
leakage, DO NOT attempt to remove
the Cup. Immediately unplug the unit
and allow the blades to come to a
complete stop before removing the
Cup from the Motor Base.

Always make sure the Cup is
securely locked onto the Motor Base
before blending. The motor will not
furn on unless the Cup is set in the
locked position.

Do not overfill or exceed the MAX
line. Exceeding the MAX line can
result in leakage.

Do not remove the Cup while the unit
is in operation.

NEVER operate your nutribullet®
with an empty Cup attached.

Do not crush ice or overfill the

Cup with ice. Your nutribullet® is

not intended to be used as an ice
crusher. Overfilling the Cup with ice
may cause the ice to wedge into the
Blade, which can jam the Blade and
cause the motor to overheat.
Always use sufficient liquid
ingredients when blending.

Do not place any nutribullet® parts
or accessories on the bottom rack
or use the heat/sanitize cycle on
your dishwasher.

Cups, To-Go Lids, and other
nutribullet® parts or accessories are
NOT microwave-safe.

Do not use the Extractor Blade as

a storage lid, as it is not vented.
Your blended mixture can ferment,
increasing pressure within the

Cup, which may cause separation
that can lead to bodily injury and
property damage. Use the To-Go Lid
or transfer to a vented container for
storage after blending.

» To reduce the risk of injury, never

place or store an exposed Extractor
Blade on the Motor Base without the
Cup properly attached.

Do not leave any non-food items in
the Cup when blending. Remove all
utensils from the Cup.

Do not blend stone fruit in this
appliance unless pits/seeds have
been removed. Fruit pits may
damage the Cup, potentially resulting
in shattering and personal injury. In
addition, apple seeds and the pits

of cherries, plums, peaches, and
apricots contain a chemical known
to release cyanide into the body
when ingested.

Periodically inspect your nutribullet®
Cup for damage or wear that may
impair proper function or create a
safety hazard.

Do not use the Cup if you detect
cracking, cloudiness, or other
damage. You may purchase new
Cups at nutribullet.mx or by
contacting Customer Service.
Periodically inspect your Extractor
Blade. If the blades do not rotate
freely or if the gasket is missing or
damaged, immediately discontinue
use and contact Customer Service.
Do not use after-market replacement
parts for your nutribullet®. After-
market replacement parts may result
in damage to your nutribullet® or
present safety hazards resulting in
bodily injury or damage. Only

order replacement parts

from nutribullet.mx or by contacting
Customer Service at

800-NBULLET (800-6285538). Please
specify the model for parts that are
compatible with your unit.

USING THE BLENDING PITCHER:
/™ WARNING! ONLY USE THE

BLENDING PITCHER WITH THE
VENTED PITCHER LID TO BLEND
HOT, WARM, OR CARBONATED
INGREDIENTS. NEVER BLEND
HOT, WARM, OR CARBONATED

INGREDIENTS IN A NUTRIBULLET®
CUP, AS CONTENTS MAY
PRESSURIZE AND ERUPT UPON
OPENING, CAUSING SERIOUS
BODILY INJURIES OR DAMAGE.

e NEVER use your nutribullet® Cups
to blend hot, warm, or carbonated
ingredients or liquids.

e ALWAYS affix the Vented Pitcher Lid
to the Blending Pitcher with the spout
down and closed before blending to
prevent ingredients from splashing
or hot ingredients from splattering,
which may cause burns, bodily
injuries, or property damage.

« After blending hot ingredients
or liquids, exercise caution when
opening the Pitcher Lid, and be
mindful of escaping hot steam or
splattering hot ingredients.

« Do not overfill the Blending Pitcher
beyond the MAX line.

« Do not use the Blending
Pitcher if you detect cracking,
cloudiness, or other damage.

Visit nutribullet.mx or contact
Customer Service to purchase a
new Blending Pitcher.

& WARNING! TO INCORPORATE
INGREDIENTS DURING BLENDING,
CAREFULLY OPEN THE LID CAP
FROM THE PITCHER LID AND GENTLY
POUR OR DROP INGREDIENTS
INTO THE MIXTURE. BE ESPECIALLY
MINDFUL WHEN ADDING TO HOT
INGREDIENTS AND LIQUIDS, AS
ESCAPING STEAM OR SPLATTERS
MAY PRESENT A RISK OF INJURY.

+ When using manual speeds, start
blending on the LOW setting and,
once ingredients are integrated,
adjust the speed as needed.

BLENDER PITCHER SAFETY:

Proper Blending Pitcher use is
important for the safe operation of your
nutribullet®. Using the Blending Pitcher
inconsistent with these instructions may
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result in bodily injury, property damage,
or damage to your unit.

« Only operate the Blending Pitcher
with the Pitcher Lid securely locked in
place and the spout closed.

» Before blending, check that the vent
slots on the Pitcher Lid are clear and
unobstructed. Clogged or obstructed
vent slots will pressurize the contents,
which can cause the release of hot
steam or splattered ingredients
upon opening.

« Forrecipes that require certain
ingredients to be incorporated
during blending, first add the base
ingredients, then attach the Pitcher
Lid and begin blending. Once the
ingredients are mixed well, twist open
the Vented Lid Cap and carefully pour
or drop ingredients info the blended
mixture. If the blended mixture is
hot or warm, use caution and open
the Vented Lid Cap slowly, being
mindful of escaping hot steam or the
splattering of hot ingredients. Always
reinstall the Vented Lid Cap after
adding ingredients.

e NEVER place hands or use utensils
such as spatulas, spoons, or other
tools that may make contact with
the spinning blades while in
operation. Doing so can damage
the unit, shatter the Blending Pitcher,
or cause severe bodily injury or
property damage.

e ONLY USE THE TAMPER PROVIDED
with your nutribullet® through the
cover opening to push ingredients
closer to the Blade. NEVER use the
Tamper without the Pitcher Lid in
place. The Tamper is specifically
designed to avoid contact with the
Blade through the Pitcher Lid. A
scraper may be used, but only when
the blender is powered off and the
blades are at a complete stop.

GENERAL BLADE SAFETY:

/™ WARNING! BLADES ARE
SHARP! HANDLE WITH CARE TO
AVOID BODILY INJURY. NON-FOOD

ITEMS OR HARD INGREDIENTS
MAY DAMAGE THE BLADES.
ROUTINELY INSPECT THE BLADES
AND DISCONTINUE USE IF THE
BLADES ARE DAMAGED OR DO
NOT FREELY ROTATE. CONTINUED
USE WITH DAMAGED BLADES OR
USE INCONSISTENT WITH THESE
INSTRUCTIONS MAY RESULT

IN BODILY INJURY, PROPERTY
DAMAGE, OR DAMAGE TO

YOUR UNIT.

NEVER STORE THE UNIT WITH

THE BLADE EXPOSED. ALWAYS
COVER THE BLADE WITH THE

CUP OR PITCHER LID. EXPOSED
BLADES PRESENT A LACERATION
HAZARD THAT MAY CAUSE SEVERE
PERSONAL INJURY.

Always POWER OFF and UNPLUG the
unit and wait until the Blade comes to
a complete stop before assembling,
disassembling, changing accessories,
or cleaning.

ALWAYS securely tighten the
Extractor Blade to the Cup to prevent
leakage. If a leak occurs, power off or
unplug the unit and allow the motor
to come to a complete stop before
removing.

DO NOT crush ice. Your nutribullet®

is not intended to be used as anice
crusher, which may shatter the Cup
or Pitcher, causing injury or

damage. Always use sufficient liquids
when blending.

Do not overload the Cup or Pitcher as
this may prevent the blades

from spinning.

Do not attempt to grind dry
ingredients such as grains, cereal,

or coffee, as this may overheat the
motor and/or damage the blades.
AVOID CONTACT WITH MOVING
PARTS! Keep hands and utensils out
of and away from the Blade to reduce
the risk of severe personal injury or
damage to the unit.

e NEVER place the Extractor Blade or
other accessory parts on the bottom
rack of the dishwasher or use the
heat/sanitize cycle while cleaning
the components in the dishwasher.

o Periodically inspect your Blade. If
the blades do not rotate freely or are
damaged, immediately discontinue
use and contact Customer Service.
For optimal performance, we
recommend replacing the Blade
every 6 months, or as needed,
depending on use.

« Use of incompatible parts or
aftermarket parts may result in
damage to your nutribullet® unit
or present safety hazards that
may cause personal injury or
property damage. When ordering
replacement parts, always use
genuine nutribullet® parts and
accessories from nutribullet.mx or
contact Customer Service at:
800-NBULLET (800-6285538).

ELECTRICAL SAFETY:

Modification, improper use, and

failure to follow the instructions for
proper setup, use, and care of your
nutribullet® device can increase the risk
of property damage, serious personal
injury, or death.

e NEVER use the unit in countries
or locations with incompatible
electrical specifications or plug
types.

e DO NOT use the unit with a voltage
converter device, as it may cause
electrical shorting, fire, or electric
shock, all of which may result
in personal injury or property
damage.

« Do not use the unit if the cord, plug,
or Motor Base has been immersed in
water or other liquids.

« Do not use the unit in a wet areaq,
or anywhere it could become wet.
Any significant spillage on, under, or
around the Motor Base should be
cleaned and dried before plugging
in and using the unit.

Do not attempt to plug the unit into
an electrical outlet with wet hands.
Avoid contact with the touchscreen
display when the power icon is
illuminated to prevent inadvertent
and unexpected operation of

the unit.

Do not modify the electrical cord

in any way.

Do not operate any unit with a
damaged electrical cord or plug.

The electrical cord and plug are not
suitable for replacement. If damaged,
the appliance should be replaced.
Contact Customer Service for
assistance at 800-NBULLET (800-
6285538).

Do not allow or place the electrical
cord near or touching any hot
surfaces, heat source, or flame,
including the stove.

Do not allow the electrical cord

to hang over the edge of a table

or counter.

Do not pull, twist, or damage the
power cord.

Overloading the unit with ice or other
ingredients may overheat the motor
and engage the thermal breaker. If
the internal thermal breaker shuts
off the motor, unplug the Motor Base
and let it cool for an hour before
attempting to use it again. The
thermal breaker will reset when the
unit is unplugged and the thermal
breaker cools down.

Always UNPLUG your nutribullet®
when it is not in use, and when
assembling, disassembling, changing
accessories, or cleaning.

NEVER pull the power cord to remove
the plug from the outlet. To unplug,
grasp the plug and pull from

the outlet.

Use of incompatible parts or
aftermarket parts may result in
damage to your nutribullet® or
present safety hazards that may
cause personal injury or property
damage. When ordering replacement
parts, always use genuine nutribullet®
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parts and accessories from
nutribullet.mx

or contact Customer Service at
800-NBULLET (800-6285538).

VENTILATION:

e NEVER obstruct the ventilation
openings on the bottom of the
Motor Base of your nutribullet®
device. Openings on the bottom of
the Motor Base should be free
of dust and lint and never
obstructed. Obstructing the
ventilation openings may overheat
the motor, presenting a fire hazard
that may cause property damage,
serious personal injury, or death.

e ALWAYS operate the nutribullet® on
a level surface, leaving unobstructed
space beneath and around the
Motor Base to permit proper air
circulation. Slots on the bottom
of the Motor Base are provided
for ventilation to ensure reliable
operation and to prevent the motor
from overheating.

e NEVER place your nutribullet® on
top of flammable materials such
as newspapers, tablecloths,
napkins, dishtowels, placemats,
or similar materials.

MEDICAL SAFETY:

Always consult your physician
regarding health and nutrition
concerns and advice. The information
contained in this User Guide,
accompanied Recipe Guide, and/or
online recipes are general suggestions
and ideals, and are not meant to
replace the advice of your physician.

MEDICATION INTERACTIONS:

« If you are taking any medications,
especially cholesterol-lowering
medication, blood thinners, blood
pressure drugs, tranquilizers, or
antidepressants, please check with
your physician before trying any of

the recipes contained in the Recipe
Guide or published online.
ALWAYS follow recommended
maintenance and care instructions
in the User Guide.

NEVER operate your nutribullet®
with damaged components. If your
nutribullet® malfunctions in any
way, immediately discontinue use
and contact Customer Service at
800-NBULLET (800-6285538). If you
have any comments, questions, or
concerns, please go to nutribullet.
mx or call Customer Service.

Save these

o Instructions!

nutribullet.




38

Contents.

29
39
40
41

43
47
50

Thank you for purchasing the nutribullet SmartSense™ Blender Combo.
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What’s included.

nutribullet

1400-watt
motor base

-

900 ml cup

T

deluxe easy-twist
exctractor blade

tamper

1.8 | pitcher

700 ml
handled cup

cleaning brush

——

pitcher lid with
vented lid cap

==
J==

2 fo-go lids

4

4 stainless steel
straws
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Assembly guide.

easy-pour

rlid ——

pitche
tamper
nuribullet® cup
pitcher

integrated blade

|
| INquNU

control panel : " :

nutribullet

extractor
blade

motor base

suction feet

Control panel.

POWER

The Power button turns on
the unit and illuminates the
Control Panel.

=+

The + button increases the
blending speed within a range
of 1to 5. Blending speeds must
be set prior to blending, and
can be adjusted at any point of
the blending process.

The = button decreases the
blending speed within a range
of 1to 5. Blending speeds must
be set prior to blending, and
can be adjusted at any point of
the blending process.

AUTO

The AUTO button runs a
fully-automated cycle that
determines the exact time,
speed, and setting needed to
optimally blend ingredients.

NOTE: Any of the 5 speeds or AUTO
program can be used with both the
single serve cups and the blending
pitcher. When blending with the single
serve cups, the unit will automatically
stop after 60 seconds of blending.
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BLEND

The Solid Circle BLEND button
activates blending for manual
speeds. Press the BLEND button
once to start blending, and a
second time to stop.

PULSE

The Dashed Circle PULSE
button activates the PULSE
blending function. Set your
blending speed, then press the
PULSE button for hands-on
control over blending fime.
Press and release quickly to
pulse in short bursts, or press
and hold the button down for a
longer pulse.

TIMER

An LED timer counts up during
the blending cycle to keep
track of the length of your
blends. Both manual and
AUTO blending programs
display the timer during
blending. The speed setting

is displayed in the status bar
above the timer.

Blending with

the Pitcher.

PLEASE KEEP THESE IMPORTANT
SAFEGUARDS IN MIND WHEN
USING THE APPLIANCE:

+ Make sure the Motor Base is
plugged in for use.

e DO NOT attempt to operate the
Blending Pitcher on the appliance
without attaching the Pitcher Lid
and Vented Lid Cap.

» Never run the appliance
while empty.

» Appliance accessories are
not intended to be used in the
microwave; microwaves may
damage the accessories.

» Never leave the appliance
unattended while in use. Use extra
caution when blending hot liquids in
the Pitcher.

/'\ WARNING! ALWAYS ATTACH
THE PITCHER LID AND VENTED
PITCHER LID CAP TO THE PITCHER
BEFORE BLENDING HOT LIQUIDS
TO PREVENT SPLATTERING OF
CONTENTS WHICH MAY CAUSE
BURNS AND BODILY INJURIES. THE
VENTED LID CAP IS VENTILATED
TO ALLOW STEAM AND PRESSURE
TO BE RELEASED WHILE
GUARDING AGAINST EXCESS
SPLASHING. WHEN BLENDING HOT
INGREDIENTS, DO NOT PLACE
HANDS NEAR THE VENTED LID CAP
AS HOT STEAM AND SPLATTERS
RELEASED CAN RESULT IN
SCALDING OR BURN INJURIES.

FOR RECIPES THAT REQUIRE
CERTAIN INGREDIENTS TO

BE INCORPORATED DURING
BLENDING, CAREFULLY REMOVE
THE VENTED LID CAP AND POUR
OR DROP INGREDIENTS INTO
THE BLENDING MIXTURE. BE
ESPECIALLY MINDFUL WHEN
ADDING INGREDIENTS TO HOT
INGREDIENTS AND LIQUIDS, AS
ESCAPING STEAM OR SPLATTERS
MAY PRESENT A RISK OF INJURY.
DO NOT EXCEED THE MAX LINE
WHEN INSERTING ADDITIONAL
INGREDIENTS. ALWAYS REINSTALL
THE VENTED LID CAP AFTER
ADDING THE INGREDIENTS.

ALWAYS START THE BLENDING
CYCLE ON THE LOW SETTING,
INCREASING SPEED ONCE THE
INGREDIENTS ARE INTEGRATED
AND THE MIXTURE IS LEVEL
(NO SPLASHING).

& WARNING! NEVER USE A

NUTRIBULLET® CUP ACCESSORY,
TO BLEND HOT, WARM, OR
CARBONATED INGREDIENTS.
DOING SO MAY PRESSURIZE AND
EXPEL THE HOT CONTENTS UPON
OPENING RESULTING IN SERIOUS
BODILY INJURY OR DAMAGE.
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1 Place the Motor Base on a

clean, dry, level surface, such
as a counter or table.

ﬁ'

3  Mount the Pitcher Lid

with Vented Lid Cap ontfo
the Pitcher with the spout
opposite the handle. The
Pitcher Lid with Vented
Lid Cap will snap into
place when secured onto
the Pitcher.

%

2 Place the Pitcher on a

clean, dry, level surface and
add the ingredients to the
Pitcher, making sure they
do not exceed either the
lower LIQUID MAX (560z or
7 Cups) or higher solid MAX
(640z or 8 Cups) line.

Place the Pitcher onto the
Motor Base with the handle
pointed directly toward

the Control Panel. Twist
clockwise to lock the Pitcher
into place. (You should hear
a “click” when it’s locked.)

NOTE: If you are left-handed,
place the handle facing toward
the center of the blending Control
Panel and twist clockwise.

nutribullet

5 Plug the Motor Base’s
power cord into an
electrical outlet.

o) - HELLD! + NG

W
Press the + or = buttons
to increase or decrease
blending speeds. Press
the Solid Circle to start a
blending cycle. Press the
Dotted Circle for pulse
blending. Press AUTO for

an automated, high-speed
blending cycle.

NOTE: You can press the Solid
Circle or AUTO buttons again to
pause or stop a blending cycle.

6 Press the Power Button to
turn on the Blender.
You will see the Control
Panel illuminate.

nutribullet

8 Once the blending cycle is
complete, wait for the blades
to stop turning.
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Blending with
the Cup.

1 /"\ WARNING! NEVER BLEND USE ONLY THE VENTED
HOT OR WARM INGREDIENTS PITCHER TO BLEND HOT OR

. INSIDE THE NUTRIBULLET® CUP! WARM INGREDIENTS.
USING THE CUP TO BLEND HOT
OR WARM INGREDIENTS MAY DO NOT BLEND FOR LONGER
CAUSE THE CUP TO SEPARATE, THAN ONE MINUTE.
EXPELLING HOT CONTENTS OR
EXPOSING THE BLADE, BOTH OF DO NOT OVERFILL WITH ICE.
WHICH CAN CAUSE SEVERE BODILY ALWAYS USE SUFFICIENT LIQUIDS.
9 Press the Power Button to 10 Twist the Pitcher INJURY AND PROPERTY DAMAGE.
turn off the blender. counterclockwise to unlock,

then lift it off the Motor Base.
Pour and enjoy!

nutribullet

e o«

1 Place the Motor Base on a 2 Addingredients to the
clean, dry, level surface, such nutribullet® Cup.
as a counter or table.
/' WARNING! Do not overfill!
To avoid leakage, do not
add ingredients beyond
the MAX line!
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3 Twist the Extractor
Blade onto the Cup so it
is fightly sealed.

nutribullet

5 Plug the Motor Base’s
power cord into an
electrical outlet.

nutribullet

4  Turn the Cup upside down
and place it onfo the Motor
Base, gently furning the
Cup clockwise to lock into
the Motor Base.

6 Press the Power Button to
turn on the Blender.
You will see the Control
Panel illuminate.

TN

- HELLD! + JNOY®]

7 Pressthe + or - buttons

to increase or decrease
blending speeds. Press

the Solid Circle to start
blending cycle. Press the
Dotted Circle for pulse
blending. Press AUTO for
an automated, high-speed
blending cycle.

NOTE: You can press the Solid
Circle or AUTO buttons again to
pause or stop a blending cycle.

9 Press the Power Button to
turn off the blender.

[ ]
o om0 N\

nutribullet

8 Once the blending cycle is
complete, wait for the blades
to stop turning.

nutribullet

10 Unlock the assembly by
gently twisting the Cup
counterclockwise. You will
hear a click.

/™ WARNING! DO NOT blend
hot or warm ingredients.

/'\ WARNING! DO NOT blend
for longer than one minute.
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Care & maintenance.

Here’s how to clean
your nutribullet®:

X

1 ALWAYS POWER OFF THE
UNIT and UNPLUG the
Motor Base from the power
outlet when it is not in use.
Only attempt to handle the
appliance once all parts
have stopped moving! This
includes during assembly
and disassembly, while
changing accessories
during cleaning, and any
time you leave the machine
unattended.

=5

2 Detach the nutribullet®
Pitcher or Cup from the
Motor Base.

3 Clean the individual
components (Motor Base,
Pitcher and Cup) as
recommended in the
following pages.

NUTRIBULLET® PITCHER:

&WARNING! Blades are sharp!

Use caution when cleaning
the Pitcher.

The Pitcher is dishwasher-
safe. We recommend rinsing
and briefly scrubbing it with
a dish brush to remove any
remaining debris before
placing it in the dishwasher.
NEVER use the sanitize cycle
to wash the Pitcher — heat

this high can warp the plastic.

If preferred, hand-wash the
Pitcher with soap and water.
Stuck-on ingredients might
require extra scrubbing with
a dish brush or sponge.

Regularly check the
structure of the Pitcher and
twisting threads for cracking,
crazing, or breakage.

If damaged, replace
immediately fo prevent

the risk of personal injury.

/"™\ WARNING! NEVER USE A

PITCHER THAT DOES NOT
PROPERLY ALIGN WITH

THE BLADE. Doing so may
cause the Pitcher and Motor
Base to separate, exposing
the blade assembly and
potentially causing severe
personal injury.

EXTRACTOR BLADE:

&WARNING! Blades are sharp!

Handle the Extractor Blade
with care when cleaning!

Clean blades immediately
after each use. For stubborn
buildup, use a small brush
or sponge to dislodge. After
washing, dry the Extractor
Blade completely.

Do not remove any
components of the Extractor
Blade; this can result in
permanent damage to the
Blade, resulting in leakage
when blending. If, over fime,
the Extractor Blade becomes
loose or damaged, you may
order a new Extractor Blade
by contacting Customer
Service at 800-NBULLET
(800-6285538).

Periodically inspect your
Extractor Blade. If the blades
do not rotate freely or are
damaged, immediately
discontinue use and contact
Customer Service. For
optimal performance, we
recommend replacing the
Blade every 6 months, or as
needed, depending on use.

/™\ WARNING! Never leave the

Extractor Blade exposed
when storing. Always attach
the Extractor Blade to the
Pitcher for proper storage.
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NUTRIBULLET® CUPS

& TO-GO LIDS:

These items are TOP RACK
dishwasher-safe. We
recommend rinsing and briefly
scrubbing them with a dish
brush to remove any remaining
debris before placing them in
the dishwasher. NEVER use

the sanitize cycle to wash the
Cups — heat this high can warp
the plastic.

TAMPER:

« Always hand-wash the
Tamper with soap and water.
Stuck-on ingredients might
require extra scrubbing with
a dish brush or sponge.

STUBBORN CLEANUP:

If ingredients dry inside the
nutribullet® Cup or Pitcher,

fill your vessel with room-
temperature water (70°F/21°C)
to the liquid MAX line and add
1-2 drops of dish soap. For
Cups, twist on the Extractor
Blade and place the Cup on the
Motor Base. Blend on LOW for
20-30 seconds. For the Pitcher,
attach the Pitcher Lid with the
Vented Lid Cap inserted, and
place the Pitcher on the Motor
Base. Blend on LOW for 20-30
seconds; this should loosen
debris enough to scrub away
with soap and water.

STORING:

Store the nutribullet® Pitcher
upright with the Pitcher Lid
secured on top. Do not place
anything on top of the Pitcher
Lid. Store the remaining pieces
in a safe place where they will
not be damaged and won’t
cause harm.

For replacement
parts.

To order additional parts

and accessories, please visit
our website at nutribullet.mx/
shop/accessories or feel free to
contact Customer Service at
800-NBULLET (800-6285538).
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